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TIEDONANTO

YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN ERO EUROOPAN UNIONISTA JA REACH-
ASETUKSEEN PERUSTUVAT KEMIKAALEJA KOSKEVAT EU:N SAANNOT

Yhdistynyt kuningaskunta on 1. helmikuuta 2020 alkaen eronnut Euroopan unionista, ja
siita on tullut ns. kolmas maa'. Erosopimuksessa® maarataan siirtymakaudesta, joka
paattyy 31. joulukuuta 2020.° Siihen saakka Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdi45tyneessé kuningaskunnassa sovelletaan Euroopan unionin oikeutta sen Kaikilta
osin.

Siirtymékauden aikana EU ja Yhdistynyt kuningaskunta neuvottelevat uutta
kumppanuutta koskevasta sopimuksesta, jossa mé&ardtddn erityisesti vapaakauppa-
alueesta. Ei kuitenkaan ole varmaa, tehdaanko tallainen sopimus ja tuleeko se voimaan
siirtymakauden paattyessd. Téllaiseen sopimukseen perustuva suhde olisi joka
tapauksessa markkinoillepadasyd koskevien edellytysten osalta hyvin erilainen kuin
tilanne, jossa Yhdistynyt kuningaskunta osallistuu sisémarkkinoihin®, EU:n tulliliittoon
sekd arvonlisévero- ja valmisteveroalueeseen.

Sen vuoksi kaikkia asianomaisia ja erityisesti talouden toimijoita muistutetaan
oikeudellisesta tilanteesta, jota sovelletaan siirtymakauden paatyttya (katso jaljempéna
osa A). Tassa tiedonannossa selitetddn myo6s erditd eroa koskevia erosopimuksen
maarayksia (katso jaljempana osa B), sekd Pohjois-Irlannissa siirtymakauden paatyttya
sovellettavia séantdja (katso jaljempéna osa C).

Kolmas maa on maa, joka ei ole EU:n j&senvaltio.

Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd, jaljempana ’erosopimus’ (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7).

Siirtymakautta voidaan ennen 1. paivaé heindkuuta 2020 pidentd4 kerran enintédén yhdelld tai kahdella
vuodella (erosopimuksen 132 artiklan 1 kohta). Yhdistyneen kuningaskunnan hallitus on toistaiseksi
sulkenut pois téllaisen pidentamisen.

Lukuun ottamatta erditd erosopimuksen 127 artiklassa maérattyja poikkeuksia, joista millaén ei ole
merkitysta tdmén tiedonannon kannalta.

Vapaakauppasopimuksessa ei madratd etenk&n sellaisista (tavaroiden ja palvelujen alalla
sovellettavista) sisdmarkkinoiden periaatteista kuin vastavuoroinen
tunnustaminen, ’alkuperdmaaperiaate’ ja yhdenmukaistaminen. Vapaakauppasopimuksella ei
my6skaan poisteta tullimuodollisuuksia ja -tarkastuksia, jotka koskevat esimerkiksi tavaroiden
alkuperda ja niihin sisaltyvia tuotantopanoksia, eikd tuontiin ja vientiin sovellettavia kieltoja ja
rajoituksia.



Neuvoja sidosryhmille

Kolmansiin  maihin, kuten Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, sijoittautuneita
valmistajia/tuottajia, jotka valmistavat/tuottavat aineita EU:ssa tai tuovat niitd EU:n
markkinoille sellaisenaan, seoksissa tai esineissa vuodessa yhden tonnin tai enemman,
neuvotaan tassa tiedonannossa mainittujen seurausten huomioon ottamiseksi erityisesti

- varmistamaan, ettd rekisteréinti on tehty EU:ssa toimivalle valmistajalle tai
maahantuojalle; tai

- nimittdmaan ainoa edustaja aineen rekisterdijaksi EU:ssa.

EU:hun sijoittautuneiden jatkokayttdjien olisi selvitettdvé, onko niiden kayttaman aineen
rekisterdija sijoittautunut EU:hun. Jos néin ei ole, jatkokayttajan olisi

- mukautettava toimitusketjua (eli etsittdva vaihtoehtoinen toimittaja);

- otettava yhteyttd Yhdistyneen kuningaskunnan rekisterdijaan varmistaakseen, ettd tama
aikoo nimitt&a ainoan edustajan; tai

- rekisterditdvd aine maahantuojana tai Yhdistyneen kuningaskunnan rekisterdijan
nimittdmand ainoana edustajana siirtymakauden paattyessa.

A. OIKEUDELLINEN TILANNE SIIRTYMAKAUDEN PAATTYMISEN JALKEEN

Siirtymékauden paatyttyd kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyista ja
rajoituksista (REACH) ja Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta 18 pdivana
joulukuuta 2006 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o
1907/2006° ei enaa sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan’. Talld on erityisesti
seuraavat vaikutukset:

1. REKISTEROINTI

1.1. Rekisterdinnit, jotka on tehnyt Yhdistyneeseen kuningaskuntaan
sijoittautunut rekisterdija (valmistaja/tuottaja, maahantuoja tai ainoa
edustaja)

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 5 artiklan mukaan aineet, joita valmistetaan
EU:ssa tai joita tuodaan EU:n markkinoille sellaisenaan, seoksissa tai
esineissd vuodessa yksi tonni tai enemmadn, on Yyleensi rekisterditava
Euroopan  kemikaalivirastossa (ECHA). Rekistergijan  taytyy olla
sijoittautunut EU:hun (asetuksen (EY) N:o 1907/2006 3 artiklan 4, 9 ja 11
kohta). Kolmanteen maahan sijoittautunut valmistaja/tuottaja voi nimeta
henkilon toimimaan “ainoana edustajanaan” (asetuksen (EY) N:o 1907/2006
8 artikla). Taméan ainoan edustajan on noudatettava asetuksen (EY) N:o
1907/2006 8 artiklan 2 kohdassa asetettuja vaatimuksia, jotka koskevat
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" Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 joidenkin osien soveltamisesta Pohjois-Irlantiin, ks. tdman

tiedonannon osa C.




erityisesti rekisterdityjen aineiden maarié ja toimittamista koskevien tietojen
pitdmista saatavilla.

Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneen rekisterdijan
(valmistajan/tuottajan, maahantuojan tai ainoan edustajan) tekemé
rekisterdinti ei ole endd voimassa EU:ssa siirtymékauden paattymisen jalkeen.

Siksi Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneiden
valmistajien/tuottajien olisi

e siirrettdva rekisterginti EU:hun sijoittautuneelle valmistajalle tai
maahantuojalle; tai

e nimitettdva ainoa edustaja aineen rekisteroijaksi EU:ssa.

ECHA on julkaissut yksityiskohtaiset ohjeet siitd, miten rekisterointi
siirretadn ennen kuin Yhdistynyt kuningaskunta eroaa EU:sta.®

Kolmansiin _maihin _sijoittautuneiden valmistajien/formuloijien/tuottajien,
jotka kayttavat Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautunutta ainoaa
edustajaa, olisi siirrettdva rekistergintinsd EU:hun sijoittautuneelle ainoalle
edustajalle.

Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneiden maahantuojien, jotka
toimittavat aineita, seoksia tai esineitd EU:hun, olisi toteutettava toimenpiteita
sen varmistamiseksi, ettd se kolmanteen maahan sijoittautunut
valmistaja/formuloija/tuottaja, jonka aineita ne tuovat maahan, nimittaa
aineiden rekisterdijaksi EU:hun sijoittautuneen ainoan edustajan.

1.2. Seuraukset jatkokayttajille EU:ssa

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 5 artiklassa, luettuna yhdessa 6 artiklan 1
kohdan kanssa, saddetaan, etta aineita tai seoksia voidaan valmistaa tai tuoda
markkinoille vuodessa yksi tonni tai enemman vain jos ne on rekistergity
kyseisen asetuksen mukaisesti.

Tama tarkoittaa, ettd jos ainetta ei ole rekisterdity asetuksen (EY) N:o
1907/2006 mukaisesti, siirtymaajan paattymisen jalkeen sitd voidaan tuoda
Yhdistyneestd kuningaskunnasta EU:hun vuodessa vahemmaén kuin yksi
tonni.

EU:hun sijoittautuneiden jatkokayttdjien olisi sen vuoksi selvitettdvéd, onko
niiden kéyttdmén aineen rekisterdijé sijoittautunut EU:hun ja Kkattaako
rekisterdinti halutut kayttotarkoitukset. Jos ndin ei ole, jatkok&yttdjan olisi

e mukautettava toimitusketjua (eli etsittdva vaihtoehtoinen toimittaja), ja jos
rekisterdinti ei kata haluttuja kayttotarkoituksia, ilmoitettava niisté yhdessé
jatkokayttajan kemikaaliturvallisuusraportin kanssa;

https://echa.europa.eu/documents/10162/13552/how_to_transfer_uk_reach_registrations_en.pdf/1
fh443ce-79de-6596-aae5-3f1033f1a5fh



2.

e otettava  yhteyttd  Yhdistyneen  kuningaskunnan  rekisterdijaan
varmistaakseen, ettd tdma aikoo nimittda ainoan edustajan; tai

e rekisterditdvd aine maahantuojana tai Yhdistyneen kuningaskunnan
rekisterdijan nimittdmana ainoana edustajana.

ECHA on julkaissut luettelon kaikista aineista, joiden rekisterdijind ovat
ainoastaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneet
oikeushenkilst.”

1.3.  Useiden rekisterdijien yhteinen tietojen toimittaminen / paarekisteroija

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 11 ja 19 artiklassa edellytetaén, ettd useat
rekisterdijat toimittavat tietoja yhdessa paarekisteréijan johdolla.

Kuten tdman tiedonannon Kkohdassa 1.1 todetaan, Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan sijoittautuneen henkilon tekeméa rekisterdinti ei ole enaa
voimassa siirtymakauden péattymisen jalkeen. Jos tdma henkild on
paarekisteroija, olisi toteutettava edelld (kohdassa 1.1) esitetyt toimenpiteet.
Jos tama péarekistertijd ei aio toteuttaa tarvittavia toimenpiteitd, jonkun
muista yhteiseen tietojen toimittamiseen osallistuvista toimijoista olisi
otettava paarekisteroijan tehtavat itselleen.

LUPAMENETTELY
2.1. Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneet luvanhaltijat ja -hakijat

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 56 artiklan 1 kohdan mukaan asetuksen
liitteessa XIV lueteltujen aineiden markkinoille saattaminen ja kaytto
edellyttavat komission mydntaméaé lupaa.

Seké luvanhakijan ettd luvanhaltijan taytyy olla sijoittautunut EU:hun. Tést4
vaatimuksesta saddetdan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 62 artiklan 2
kohdassa, luettuna yhdessa 3 artiklan 9, 11 ja 13 kohdan kanssa.

Tasta seuraa, ettd Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneen henkilon
tekemd hakemus tai tallaiselle henkildlle myonnetty lupa ei ole endé voimassa
EU:ssa siirtymékauden paattymisen jalkeen.

Jos lupahakemus tai -paatds kattaa myods luvanhakijan tai -haltijan
toimitusketjussa jatkokayttdjind olevien toimijoiden kayttotarkoitukset
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 56 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla,
hakemuksen/luvan voimassaolon paattyminen vaikuttaa myos naihin EU:hun
sijoittautuneisiin toimijoihin, koska niilld ei end& ole voimassa olevaa
hakemusta/lupaa.

Tallaiseen tilanteeseen liittyvia lupapaétoksia on tehty t4hdn mennessé kolme.

Néaiden paatosten osalta seka téllaiseen tilanteeseen liittyvien vireilld olevien
lupahakemusten osalta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneiden
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luvanhaltijoiden ja -hakijoiden olisi varmistettava, ettd lupa/hakemus kattaa
myo0s jatkokayttajat, huolehtimalla siitd, ettd

e tuontitoiminta/hakemus siirretddn ennen siirtymakauden péattymista
EU:hun sijoittautuneelle oikeushenkil6lle. Siirron tulee perustua
oikeushenkilon muutokseen (esimerkiksi sulautumisen, jakautumisen
tai omaisuuserien myynnin seurauksena), ja sen henkilon, jolle
hakemus siirretadn, on oltava lupamenettelyn kohteena olevien
aineiden valmistaja, maahantuoja tai jatkokéayttéja; tai

e jos luvanhaltija tai -hakija on valmistaja, se nimittdd EU:hun
sijoittautuneen ainoan edustajan siirtymakauden p&attymisesta alkaen.

Hakijan on ilmoitettava oikeushenkilon muutoksesta ECHAIlle ennen
siirtymakauden pééattymisté.

2.2. Seuraukset jatkokayttajille EU:ssa

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 56 artiklan 2 kohdan mukaan lupa voi kattaa
mya0s aineen jatkokayton.

Sen vuoksi lupamenettelyn piiriin - kuuluvien EU:hun asettautuneiden
jatkokayttajien olisi selvitettdva, onko se luvanhakija, jonka lupa kattaa niiden
haluamat kayttotarkoitukset, sijoittautunut Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

Jos ndin on, jatkokayttdjien olisi otettava yhteyttd luvanhakijaan
varmistaakseen, ettd tdma toteuttaa tdmén tiedonannon kohdassa 2.1 esitetyt
toimenpiteet. Vaihtoehtoisesti, jos jatkokayttdjan haluamia kéyttétarkoituksia
koskeva lupahakemus on tehty yhdessa muiden EU:hun sijoittautuneiden
oikeushenkildiden kanssa, jatkokayttdja voi hankkia aineen toimituksen
EU:hun sijoittautuneelta toiselta hakijalta.

KESKEISET EROSOPIMUKSEN MAARAYKSET

Erosopimuksen 41 artiklan 1 kohdassa maarataén, ettd kaikki olemassa olevat ja
yksilollisesti tunnistettavissa olevat tavarat, jotka siirtymakauden paattyessa oli
saatettu laillisesti markkinoille unionissa tai Yhdistyneessd kuningaskunnassa,
voidaan edelleen asettaa saataville unionin tai Yhdistyneen kuningaskunnan
markkinoilla, ja niitd voidaan siirtd4 naiden kaksien markkinoiden valill4, kunnes ne
paatyvét loppukayttajalle.

Talouden toimijan, joka vetoaa kyseiseen méaardykseen, on esitettdva asiakirjoihin
perustuva naytto siitd, ettd tavara saatettiin markkinoille unionissa tai Yhdistyneessa
kuningaskunnassa ennen siirtymakauden paattymista’®.

Kyseisen miidrdyksen soveltamista varten markkinoille saattamisella’ tarkoitetaan
tavaran ensimmaéistd kertaa tapahtuvaa toimittamista markkinoille liiketoiminnan
yhteydessa jakelua, kulutusta tai k&ytt6d varten joko maksua vastaan tai
maksutta’’. ’Tavaran toimittamisella jakelua, kulutusta tai kéyttod varten’
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Erosopimuksen 42 artikla.

Erosopimuksen 40 artiklan a ja b alakohta.



tarkoitetaan ’sitd, ettd kahden tai useamman oikeushenkilon tai luonnollisen
henkilon valilla tehddén olemassa olevasta ja yksilOllisesti tunnistettavissa olevasta
tavarasta sen valmistusvaiheen jalkeen kirjallinen tai suullinen sopimus, joka koskee
tavaran omistusoikeuden tai minkd tahansa muun tavaraan kohdistuvan
varallisuusoikeuden tai hallintaoikeuden siirtdmista, tai sitd, etta tallaisesta tavarasta
tehdaan yhdelle tai useammalle oikeushenkil6lle tai luonnolliselle henkil6lle tarjous,
joka koskee mainitun kaltaisen sopimuksen tekemistd.”'

POHJOIS-IRLANNISSA SIIRTYMAKAUDEN PAATYTTYA SOVELLETTAVAT SAANNOT

Siirtymékauden paattymisen jalkeen sovelletaan Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevaa
poytakirjaa™. Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan soveltaminen edellyttéd
Pohjois-Irlannin  edustajakokouksen  madraajoin  ilmaisemaa  suostumusta.
Ensimmainen voimassaolojakso péattyy neljan vuoden kuluttua siirtymékauden
paattymisesta.'*

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poOytékirjan nojalla eréditd unionin oikeuden
sédannoksia sovelletaan myods Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta. EU ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat
lisaksi sopineet Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevassa poytakirjassa, etta siltd osin kuin
unionin oikeuden s&&nnoksid sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja
Yhdistyneessa kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta, Pohjois-Irlantia kohdellaan
kuin se olisi jasenvaltio.”

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevassa poytakirjassa maarataan, ettd asetusta (EY) N:o
1907/2006 sovelletaan Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta.*®

Tama tarkoittaa, ettd siltd osin kuin on kyse EU:n oikeuden soveltamisesta
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan Pohjois-Irlannin osalta Irlantia/Pohjois-Irlantia
koskevan poytékirjan nojalla, tdmén tiedonannon A ja B osassa olevien Euroopan
unionia koskevien viittausten on katsottava viittaavan myods Pohjois-Irlantiin, kun
taas viittauksia Yhdistyneeseen kuningaskuntaan on pidettdva viittauksina
yksinomaan Isoon-Britanniaan.

Tama merkitsee muun muassa seuraavaa:
a) Rekisterdinnit:

e Aineet, joita valmistetaan tai jotka tuodaan markkinoille Pohjois-Irlannissa
sellaisenaan, seoksissa tai esineissd vuodessa yksi tonni tai enemman, on
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Erosopimuksen 40 artiklan ¢ alakohta.
Erosopimuksen 185 artikla.
Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 18 artikla.

Erosopimuksen 7 artiklan 1 kohta yhdessd Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 13 artiklan 1
kohdan kanssa.

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytakirjan 5 artiklan 4 kohta ja poytékirjan liitteessa 2 oleva 23
jakso.



yleensd rekisterditdvd Euroopan kemikaalivirastossa (ECHA). Tata
sovelletaan myos silloin kun aine kuljetetaan Isosta-Britanniasta Pohjois-
Irlantiin ja saatetaan markkinoille Pohjois-Irlannissa.

e Ainetta, joka valmistetaan Pohjois-Irlannissa ja kuljetetaan sieltd EU:hun, ei
katsota rekistergintivaatimusten kannalta maahantuoduksi aineeksi. Pohjois-
Irlantiin sijoittautuneen Yhdistyneen kuningaskunnan rekisterdijan ei tarvitse
siirtaa rekisterdintida EU:hun sijoittautuneelle valmistajalle tai maahantuojalle
eikd nimittdd itselleen “ainoaa edustajaa” EU:ssa.

e Jos on mahdollista nimittd4 ainoa edustaja, Pohjois-Irlantiin sijoittautunut
ainoa edustaja katsotaan ainoaksi edustajaksi EU:ssa (ks. edelld kohta A.1).

b) Luvat:

e Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteessa XIV lueteltujen aineiden
(aljempiana ’liitteessd XIV luetellut aineet’) saattamiseen markkinoille ja
kayttoon Pohjois-Irlannissa sovelletaan asetuksessa (EY) N:o 1907/2006
séadettyja lupamenettelyja. Tatd sovelletaan myos silloin  kun aine
kuljetetaan Isosta-Britanniasta Pohjois-Irlantiin ja saatetaan markkinoille
Pohjois-Irlannissa.

o Liitteessa XIV luetellut aineet, jotka valmistetaan tai saatetaan markkinoille
Pohjois-Irlannissa, edellyttavat asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaista
lupaa.

Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevassa poytékirjassa kuitenkin evétaan Yhdistyneelta
kuningaskunnalta Pohjois-Irlannin osalta mahdollisuus

e osallistua unionin paatoksentekoon ja paatdsten valmisteluun'’;

e aloittaa vastustamis-, suoja- tai valimiesmenettelyja siltd osin kuin ne
koskevat EU:n jdsenvaltioiden antamia tai toteuttamia mé&&rayksia,
standardeja, arviointeja, rekisterdinteja, todistuksia, hyvaksyntoja ja lupia; *8

e toimia johtavana viranomaisena riskinarvioinneissa tai tutkimus-,
hyvaksynta- tai lupamenettelyissa®®.

Lisdtietoja on saatavilla ECHAnN brexit-verkkosivustolla (https://echa.europa.eu/uk-
withdrawal-from-the-eu) ja kemikaaleja koskevalla komission verkkosivustolla
(http://ec.europa.eu/environment/chemicals/reach/reach_en.htm). Verkkosivuja
péivitetdan tarpeen mukaan.

Euroopan komissio
Ympéristoasioiden p&&osasto
Sisdmarkkinoiden, teollisuuden, yrittajyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto

7 Silloin kun tiedonvaihtoa ja keskinaista kuulemista tarvitaan, se tapahtuu Irlantia/Pohjois-Irlantia

koskevan pdytékirjan 15 artiklan nojalla perustetussa neuvoa-antavassa yhteisesséd tydryhmassa.

" Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan péytakirjan 7 artiklan 3 kohdan viides alakohta.

1% Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan péytakirjan 13 artiklan 6 kohta.

7


https://echa.europa.eu/uk-withdrawal-from-the-eu
https://echa.europa.eu/uk-withdrawal-from-the-eu
http://ec.europa.eu/environment/chemicals/reach/reach_en.htm

	A. Oikeudellinen tilanne siirtymäkauden päättymisen jälkeen
	1. Rekisteröinti
	1.1. Rekisteröinnit, jotka on tehnyt Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautunut rekisteröijä (valmistaja/tuottaja, maahantuoja tai ainoa edustaja)
	1.2. Seuraukset jatkokäyttäjille EU:ssa
	1.3. Useiden rekisteröijien yhteinen tietojen toimittaminen / päärekisteröijä

	2. Lupamenettely
	2.1. Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneet luvanhaltijat ja -hakijat
	2.2.  Seuraukset jatkokäyttäjille EU:ssa

	B. Keskeiset erosopimuksen määräykset
	C. Pohjois-Irlannissa siirtymäkauden päätyttyä sovellettavat säännöt

